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1.26. Totalt antal férpackningar

1.27. Total kvantitet
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1.30. Beskrivning av sdéndningen

1. 05 PRODUKTER AV ANIMALISKT URSPRUNG, INTE NAMNDA ELLER INBEGRIPNA NAGON ANNANSTANS

0511 Animaliska produkter, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans; doda djur enligt kapitlen 1|och 3, oldmpliga som livsmedel

051199 Andra
05119985 Andra
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#1. Varor
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II. Halsouppgifter

1 antingen

Del II: Intyg

(1) eller o [II.1

I egenskap av officiell veterindr intygar jag féljande:

I1.1.2.2 Donatordjuren har fore dagen fér spermasamlingen undersokts
Kliniskt av en veterindr.
11.1.2.3 Aktoren pa anldggningen for journaler som innehéaller &tminstone
de uppgifter som foreskrivs i artikel 8.1 a i delegerad forordning (EU)
2020/686.
1.2 Den sperma som beskrivs i del I ar avsedd for artificiell reproduktion och har erhallits fran donatordjur

som uppfyller foljande krav:

o [II1 Den sperma fran O [far](1) O [getter] (1) som beskrivs i del I uppfyller féljande

krav:

.11 Den har samlats, bearbetats och lagrats pa samt avsants fran en
spermasamlingsstation(2) som ar godkdnd och uppford i ett register av den
behoriga myndigheten.

I1.1.2 Den har samlats, bearbetats och lagrats pa samt avsants fran en

spermasamlingsstation som uppfyller de krav vad géller ansvarsomraden,
driftsrutiner, lokaler och utrustning som anges i del 1 i bilaga I till
kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/686.

(68 o [I1.1.3 Den avsdnds frdn en spermasamlingsstation eller fradn en zon som

antingen inte omfattas av sddana restriktioner vad géller forflyttning som
paverkar far och getter och som faststéllts pa grund av sjukdomar
som fortecknas for de arterna eller sjukdomar som omfattas av
nodatgarder och som ar av betydelse for de arterna, eller dessa
restriktioner géller inte den berdrda sperman eftersom den
samlades innan dessa restriktioner faststélldes, och sperman har
under en tillrackligt 1dng period inte varit i kontakt med annan
sperma med ldgre halsostatus.] ]

(Deller o [II.1.3 Den avsinds fran en spermasamlingsstation eller frdn en zon som
omfattas av sddana restriktioner vad géller forflyttning som
paverkar far och getter och som faststallts pa grund av
(3), men undantag har beviljats fran restriktionerna vad géller

forflyttning och
@))] O [den uppfyller kraven i @.11
1) O [ochisynnerhet giller att den 5).111

Den sperma fran O [far](1) O [getter] (1) som beskrivs i del I har samlats, bearbetats och
lagrats pa och avséants

1 o [I1.1.1  frén en anldggning eller frdn en zon som inte omfattas av sddana

antingen restriktioner vad géller forflyttning som paverkar far och getter och
som faststallts pa grund av sjukdomar som fortecknas for de arterna
eller sjukdomar som omfattas av nédatgarder och som &r av
betydelse for de arterna, och sperman har under en tillrackligt lang
period inte varit i kontakt med annan sperma med lagre
halsostatus.]

(D)eller o [II.1.1  fran en anldggning eller frdn en zon som omfattas av sddana
restriktioner vad géller forflyttning som paverkar far och getter och

som faststallts pa grund av (3), men undantag har
beviljats fran restriktionerna vad galler forflyttning och

@ O [den uppfyller kraven i @D,11]

@ O [ochisynnerhet giller att den 5).11

I1.1.2 frdn den anldggning dar donatordjur hélls enligt artikel 13 i delegerad

forordning (EU) 2020/686, och foljande krav ar uppfyllda:

II.1.2.1 Aktoren har frdn den behériga myndigheten i
destinationsmedlemsstaten fatt forhandsgodkédnnande om att
sandningen godtas.
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I1.2.1 De har fotts och sedan fodseln vistats i unionen eller har forts in till unionen i
enlighet med kraven for inforsel till unionen.

11.2.2 Fore den dag dd den karantdn som avses i punkt I1.2.6 inleddes kom de fran
anldggningar i en medlemsstat, eller zon i en medlemsstat, eller fran
anldggningar som star under den behoriga myndighetens offentliga kontroll i ett
tredjeland eller territorium, eller en zon dari, dér foljande galler:

4 1.2.2.1 Anléggningarna ligger i ett omrade dar mul- och klovsjuka inte har
1= rapporterats inom en radie av 10 km runt dem under minst 30 dagar
o och dar mul- och klovsjuka inte har rapporterats under minst tre
% ménader, och dir
= @ o [donatordjuren inte har vaccinerats mot mul- och klovsjuka.]
antingen
1) o eller [donatordjuren har vaccinerats mot mul- och klovsjuka

under de tolv manaderna fore dagen for
spermasamlingen, men inte under de 30 dagarna
omedelbart fére dagen for spermasamlingen, och 5 %
(dock minst fem strén) av varje kvantitet sperma som
nér som helst tas fran ett donatordjur har genomgatt ett
virusisoleringstest for mul- och klgvsjuka med negativt
L | resultat.]

11.2.2.2 Anldggningarna ar fria fran infektion med Brucella abortus, B.
melitensis och B. suis, och donatordjuren har aldrig tidigare hallits
pd ndgon anldggning med lagre hélsostatus.

(1) (6) O [11.2.2.3 Infektion med Mycobacterium tuberculosis-komplexet
(M. bovis, M. caprae och M. tuberculosis) har inte
rapporterats pa anldggningarna under de senaste 42
dagarna.]

@ O [11.2.2.3 Overvakning av infektion med Mycobacterium
tuberculosis-komplexet (M. bovis, M. caprae och M.
tuberculosis) har genomforts for getter som hallits pa
anldggningarna under minst tolv manader, enligt artikel
15.3 i kommissionens delegerade férordning (EU)
2020/688, och om det under den perioden rapporterades
infektion med Mycobacterium tuberculosis-komplexet
(M. bovis, M. caprae och M. tuberculosis) hos getter som
héllits pd anldggningen har atgarder vidtagits i enlighet
med del 1.3 i bilaga II till den delegerade forordningen.]

11.2.2.4 Surra (Trypanosoma evansi) har inte rapporterats pa
anldggningarna under de senaste 30 dagarna, och foljande galler:

@ o [Surra inte har rapporterats pd anldggningarna under de senaste tva
antingen aren.]

@ o eller [Surra har rapporterats pa anldggningarna under de senaste tva
aren och de drabbade anldggningarna har sedan dagen for det
senaste utbrottet omfattats av restriktioner vad géller forflyttning
fram till den dag da de smittade djuren avlagsnades fran
anldggningarna och de kvarvarande djuren med negativt resultat
hade genomgétt ett test for surra med nagon av diagnosmetoderna i
del 3 i bilaga I till delegerad forordning (EU) 2020/688, som utforts pa
prover som tagits tidigast sex manader efter den dag da de smittade
djuren avldgsnades fran anldggningarna.]

1) (6) O [11.2.2.5 Epididymit (Brucella ovis) inte har rapporterats pa
anldggningarna under de senaste tolv mdnaderna.]

1 an [0 [11.2.2.6 Djuren har under de 60 dagarna omedelbart fore
vistelsen i det karantédnstall som avses i punkt I1.2.6 med
negativt resultat genomgétt ett serologiskt test for
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epididymit (Brucella ovis) eller nagot annat test for
epididymit (Brucella ovis) med likvirdig dokumenterad
sensitivitet och specificitet enligt kraven i del 3 kapitel I
punkt 1 b i bilaga II till delegerad férordning (EU)

2020/686.]

11.2.3 De uppvisade inga symtom eller kliniska tecken pa éverforbara djursjukdomar
o0 den dag da de sattes in pa en spermasamlingsstation och den dag da sperman
>
s samlades.
: 11.2.4 De identifieras individuellt enligt artikel 45.2, 45.4 eller 46.1 i kommissionens
% delegerade forordning (EU) 2019/2035.
= I1.2.5 De har under minst 30 dagar omedelbart foére dagen for den forsta

spermasamlingen och under samlingsperioden

11.2.5.1 héllits pa anldggningar som ligger i en zon som inte omfattas av
sddana restriktioner vad galler forflyttning som faststéllts pa grund
av forekomst av mul- och klévsjuka, infektion med boskapspestvirus,
infektion med Rift Valley-febervirus, infektion med peste des petits
ruminants-virus, far- och getkoppor eller elakartad lungsjuka hos
getter eller av en ny sjukdom av betydelse for far och getter,

11.2.5.2 héllits pd en enda anldggning dar infektion med Brucella abortus, B.
] melitensis och B. suis, infektion med Mycobacterium tuberculosis-
komplexet (M. bovis, M. caprae och M. tuberculosis), rabies,
mjaltbrand, surra (Trypanosoma evansi), infektion med EHD-virus,
infektion med blatungevirus (serotyperna 1-24) och, nér det galler
far och de getter som halls tillsammans med fér, epididymit
(Brucella ovis) inte har rapporterats,

11.2.5.3 inte varit i kontakt med djur frdn anldggningar som ligger i en zon
som omfattas av sddana restriktioner vad géller forflyttning som
faststéllts pd grund av forekomst av de sjukdomar som avses i punkt
11.2.5.1 eller frdn anldggningar som inte uppfyller de villkor som
avses i punkt I1.2.5.2,

11.2.5.4 inte anvénts for naturlig betdckning.

11.2.6 De har héllits i karantan i minst 28 dagar i ett karantdnstall dar endast andra
klovdjur med dtminstone samma halsostatus vistades och som den dag da
donatordjuren sattes in pd spermasamlingsstationen uppfyller féljande villkor:

11.2.6.1 Det ligger i en zon som inte omfattas av sddana restriktioner vad
galler forflyttning som faststéllts pd grund av de sjukdomar som
avses i punkt I1.2.5.1, eller den omfattas, i forekommande fall, av ett
sddant undantag som avses i punkt II.1.1.

11.2.6.2 Ingen av de sjukdomar som avses i punkt I1.2.5.2 har rapporterats
under minst 30 dagar.

11.2.6.3 Det ligger i ett omrade dar mul- och klgvsjuka inte har rapporterats
inom en radie av 10 km runt karantdnstallet under minst 30 dagar.

11.2.6.4 Inget utbrott av mul- och klévsjuka har rapporterats under minst tre
méanader omedelbart foére den dag dd donatordjuren sattes in pa
spermasamlingsstationen.

1.2.7 De har héllits pd en spermasamlingsstation dar foljande géller:

11.2.7.1 Den ligger i en zon som inte omfattas av sddana restriktioner vad
géller forflyttning som faststéllts pd grund av de sjukdomar som
avses i punkt I1.2.5.1, eller den omfattas, i forekommande fall, av ett
sddant undantag som avses i punkt II.1.1.

11.2.7.2 Ingen av de sjukdomar som avses i punkt I1.2.5.2 har rapporterats
under minst 30 dagar omedelbart fore dagen for spermasamlingen,
och
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1O o [under minst 30 dagar efter dagen for samling.]

antingen

(1(@10) o [fram till dagen fér avsdndande av sindningen av sperma till en
eller annan medlemsstat.]

11.2.7.3 Den ligger i ett omrade dar mul- och klgvsjuka inte har rapporterats

inom en radie av 10 km runt spermasamlingsstationen under minst

4 30 dagar, och
)
= (1)) o [den har varit fri frAn mul- och klovsjuka under minst tre
= antingen manader omedelbart fore dagen for spermasamlingen och 30 dagar
i) efter dagen for samling.]
- (1(10) o [den har varit fri frdn mul- och kl6vsjuka under minst tre
eller ménader omedelbart fore dagen for spermasamlingen och fram till

dagen for avsdndande av sindningen av sperma till en annan
medlemsstat, och donatordjuren har héllits pa
spermasamlingsstationen under en sammanhangande period pa
minst 30 dagar omedelbart fore dagen for spermasamlingen.]

11.2.8 De uppfyller minst ett av foljande villkor vad géller infektion med bladtungevirus
(serotyperna 1-24):
|| 1) o) [11.2.8.1 De har under minst 60 dagar omedelbart fore
antingen spermasamlingen och under spermasamlingen hallits i

en medlemsstat, eller en zon i en medlemsstat, som ar fri
frén infektion med blatungevirus (serotyperna 1-24) och
dar inget fall av infektion med blatungevirus
(serotyperna 1-24) har bekréftats i den berorda
djurpopulationen under de senaste 24 manaderna.]

1) o eller [I1.2.8.2 De har under minst 60 dagar omedelbart fore
spermasamlingen och under spermasamlingen hallits i
en arstidsbetingat sjukdomsfri zon under den
arstidsbetingat sjukdomsfria perioden i en medlemsstat,
eller en zon i en medlemsstat, med ett godként program
for utrotning av infektion med blatungevirus
(serotyperna 1-24).]

1 o eller [I1.2.8.3 De har under minst 60 dagar omedelbart fore
spermasamlingen och under spermasamlingen hallits i
en arstidsbetingat sjukdomsfri zon under den
arstidsbetingat sjukdomsfria perioden i en medlemsstat,
eller en zon i en medlemsstat, dar den behériga
myndigheten pa ursprungsorten fér sindningen av
sperman har fatt skriftligt forhandsgodkdnnande fran
den behdriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten
om villkoren for uppréttandet av den arstidsbetingat
sjukdomsfria zonen och om godtagandet av sandningen

av sperma.]
1 O [11.2.8.4 De har under minst 60 dagar omedelbart fore
och/eller spermasamlingen och under spermasamlingen hallits pa
en vektorskyddad anldggning.]
@ O [II.2.8.5 De har med negativt resultat genomgatt ett serologiskt
och/eller test for pavisande av antikroppar mot blatungevirus

(serotyperna 1-24) 28-60 dagar fran dagen for varje
spermasamling.]

1 O [11.2.8.6 De har med negativt resultat genomgatt ett test for
och/eller identifiering av agens for blatungevirus
(serotyperna 1-24) som utforts pa blodprover som tagits
nér spermasamlingen paborjades och nér den
avslutades, och minst var sjunde dag (virusisoleringstest)
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eller minst var 28:e dag (PCR-test) under
spermasamlingen.]

I1.2.9 De uppfyller minst ett av foljande villkor vad géller infektion med EHD-virus:
1) o [11.2.9.1 De har under minst 60 dagar omedelbart fore
antingen spermasamlingen och under

spermasamlingen hallits i en medlemsstat,
eller en zon i en medlemsstat, ddr EHD-virus
inte har rapporterats inom en radie av 150
km runt anldggningen under minst tva ar.]

1) o eller [11.2.9.2 De har under minst 60 dagar omedelbart fore
spermasamlingen och under
spermasamlingen hallits i en arstidsbetingat
sjukdomsfri zon under den arstidsbetingat
sjukdomsfria perioden.]

(1) O [11.2.9.3 De har under minst 60 dagar omedelbart fore
och/eller spermasamlingen och under
spermasamlingen hallits pa en
vektorskyddad anlaggning.]

Del II: Intyg

(1) eller o [I1.2.9.4 De har vistats i en medlemsstat dar enligt officiella

] uppgifter f6ljande serotyper av EHD-virus forekommer:
. De har ocksa med negativt resultat i

samtliga fall genomgatt féljande tester som utforts i ett

officiellt laboratorium:

1 o [11.2.9.4.1 Ett serologiskt test for pavisande
antingen av antikroppar mot EHD-virus
atminstone var 60:e dag under
hela samlingsperioden och 28-60
dagar fran dagen for den sista
spermasamlingen.]]

@ma [I1.2.9.4.2  Ett test for identifiering av agens fér EHD-

och/eller virus som utforts pa blodprover som tagits
nar spermasamlingen paborjades och nér
den avslutades, och minst var sjunde dag
(virusisoleringstest) eller minst var 28:e dag
(PCR-test) under spermasamlingen.] ]

1) ®) O [11.2.10 De har med negativt resultat genomgétt fdljande tester som utforts
pa prover som tagits under de 30 dagarna omedelbart fore den dag
da den karantian som avses i punkt I1.2.6 inleddes, i enlighet med
kraven i del 3 kapitel I punkt 1 c i bilaga II till delegerad férordning
(EU) 2020/686:

11.2.10.1 Nar det géller infektion med Brucella abortus, B. melitensis och B.
suis, ett sddant serologiskt test som avses i del 1 punkt 1 i bilaga I till
delegerad férordning (EU) 2020/688.

@M ayn O Nér det géller epididymit (Brucella ovis), ett serologiskt
[11.2.10.2  test eller nagot annat test med likvardig dokumenterad
sensitivitet och specificitet.]

I1.2.11 De har med negativt resultat genomgatt féljande tester som utforts pa prover som tagits
tidigast 21 dagar efter den dag da den karantan som avses i punkt I1.2.6 inleddes, i enlighet
med kraven i del 3 kapitel I punkt 1 d i bilaga II till delegerad férordning (EU) 2020/686:

11.2.11.1 Nar det géller infektion med Brucella abortus, B. melitensis och B.
suis, ett sddant serologiskt test som avses i del 1 punkt 1 i bilaga I till
delegerad forordning (EU) 2020/688.

@ an O Nar det galler epididymit (Brucella ovis), ett serologiskt
[I1.2.11.2  test eller ndgot annat test med likvardig dokumenterad
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o
[3)
a
1.3
@ © antinge
n[I1.3.4
(1) eller o [II.3.4
(1) eller o [11.3.4
(1) eller o [II.3.4
(1)(15) o [I1.3.4
eller

11.2.12 De har pa spermasamlingsstationen minst en gang om aret genomgatt féljande

sensitivitet och specificitet.]

obligatoriska rutintester, i enlighet med kraven i del 3 kapitel I punkt 2 i bilaga II
till delegerad forordning (EU) 2020/686:

11.2.12.1 Nar det géller infektion med Brucella abortus, B. melitensis och B.
suis, ett sddant serologiskt test som avses i del 1 punkt 1 i bilaga I till
delegerad férordning (EU) 2020/688.

1 an O Nér det géller epididymit (Brucella ovis), ett serologiskt
[11.2.12.2  test eller ndgot annat test med likvardig dokumenterad
sensitivitet och specificitet.] ]

1) @a2) [0 [11.2.13 De har med negativt resultat genomgatt foljande tester
som utforts pa prover som tagits under de 30 dagarna
omedelbart fére spermasamlingen:

11.2.13.1 Nar det géller infektion med Brucella abortus, B. melitensis och B.
suis, ett sddant serologiskt test som avses i del 1 punkt 1 i bilaga I till
delegerad férordning (EU) 2020/688.

@M an O Nér det géller epididymit (Brucella ovis), ett serologiskt
[11.2.13.2  test eller nagot annat test med likvardig dokumenterad
sensitivitet och specificitet.] ]

Den sperma som beskrivs i del I uppfyller féljande krav:

(1) (®) O [I1.3.1 Den har samlats, bearbetats och lagrats i enlighet med
djurhélsokraven i del 1 punkterna 1 och 2 i bilaga III till delegerad
forordning (EU) 2020/686.]

I1.3.2 Den har placerats i stran eller andra forpackningar som forsetts med ett méarke i
enlighet med kraven i artikel 10 i delegerad férordning (EU) 2020/686 och
market anges i falt 1.30.

I1.3.3 Den transporteras i en beh4llare som

11.3.3.1 forseglades och numrerades fore dagen for avsandande fran
spermasamlingsstationen under stationsveterindrens ansvar, eller
av en officiell veterinér, och forseglingen har det nummer som anges
ifalt1.19,

11.3.3.2 har rengjorts och antingen desinficerats eller steriliserats fore
anvandning, eller dr en engdngsbehallare,

@M © [0 [11.3.3.3 har fyllts med ett kylmedium som inte tidigare har
anvants for andra produkter.]

Den har samlats fran djur som sedan fodseln oavbrutet har héllits pa en eller flera
anlaggningar som erkénts ha en forsumbar eller kontrollerad risk for klassisk skrapie i
enlighet med kapitel A avsnitt A punkt 1 i bilaga VIII till Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 999/2001, utom under den period da de holls péd en
spermasamlingsstation som under den perioden uppfyllde de villkor som anges i kapitel A
avsnitt A punkt 1.3 c iv i bilaga VIII till den férordningen.] ]

Den har samlats fran djur som oavbrutet under de tre d&ren omedelbart fore samlingen hélls
pé en eller flera anlaggningar som under dessa tre ar uppfyllde kraven i kapitel A avsnitt A
punkt 1.3 a—f i bilaga VIII till forordning (EG) nr 999/2001, utom under den period da de holls
pé en spermasamlingsstation som under den perioden uppfyllde de villkor som anges i
kapitel A avsnitt A punkt 1.3 c iv i bilaga VIII till den férordningen.] ]

Den har samlats fran djur som sedan fodseln oavbrutet har hallits i en medlemsstat, eller ett
omrade i en medlemsstat, som fortecknas i kapitel A avsnitt A punkt 2.3 i bilaga VIII till
férordning (EG) nr 999/2001 som en medlemsstat eller ett omrade i en medlemsstat med en
forsumbar risk for klassisk skrapie.] ]

Den har samlats fran far med prionproteingenotyp ARR/ARR.] ]

Den har samlats fran getter som har minst en av allelerna K222, D146 eller S146.] ]
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II. Halsouppgifter

(1) 13) O [11.4 Om ett antibiotikum eller en antibiotikablandning tillsatts den sperma som beskrivs i del I
gdller foljande:

I1.4.1 Foljande antibiotikum eller antibiotikablandning har tillsatts sperman efter den
sista spadningen, eller ingar i de spaddningsvatskor for sperma som anvants:
14).

11.4.2 Den utspadda sperman har omedelbart efter tillsadttning av antibiotika, och fére eventuell infrysning,
forvarats vid en temperatur pd minst 5 °C i minst 45 minuter eller under sddana tids- och
temperaturforhallanden som ger motsvarande dokumenterad bakteriedddande aktivitet.]

Anmaérkningar

I enlighet med avtalet om Férenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen
och Europeiska atomenergigemenskapen, sarskilt artikel 5.4 i Windsorramen jamford med bilaga 2 till den ramen
(se Gemensam forklaring nr 1/2023 av unionen och Férenade kungariket i den gemensamma kommitté som
inréttats genom avtalet om Férenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen
och Europeiska atomenergigemenskapen av den 24 mars 2023, EUT L 102, 17.4.2023, s. 87), ska hanvisningar till
unionen i detta djurhalsointyg inbegripa Forenade kungariket med avseende pa Nordirland.

Del II: Intyg

Detta djurhalsointyg ska fyllas i i enlighet med anmdarkningarna for ifyllande av intyg i kapitel 2 i bilaga I till
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2020/2235.

Del It

L Falt1.11: Avsandningsort: ange unikt godkdnnandenummer, namn och adress for spermasamlingsstationen eller,
nér det géller en sddan anlaggning som avses i artikel 13 i delegerad forordning (EU) 2020/686, unikt
registreringsnummer och adress for den anldggning fran vilken sdndningen av sperma avsands.

Falt1.12: Destinationsort: ange adress och unikt registrerings- eller godkdnnandenummer fér den
destinationsanldggning som tar emot sdndningen av sperma.

Falt1.19: Ange forseglingens nummer.

Falt1.26: Det totala antalet férpackningar ska dverensstimma med antalet behallare.
Falt1.30:  Art: ange det som ar tillampligt: Ovis aries eller Capra hircus.

Typ: ange sperma.

Identifieringsnr: ange varje donatordjurs identifieringsnummer.

Identifieringsmérke: ange mérke pé stra eller annan forpackning dar sperman i sindningen ar
placerad.

Insamlingsdatum/Produktionsdatum: ange datum da sperman i sindningen samlades.

Anlaggningens/Centralens godkdnnande- eller registreringsnr: ange unikt godkdnnandenummer for
spermasamlingsstationen eller, néir det géller en sddan anldggning som avses i artikel 13 i delegerad
forordning (EU) 2020/686, unikt registreringsnummer for den anlaggning dar sperman i sandningen
samlades.

Kvantitet: ange antal stran eller andra férpackningar med samma maéarke.

Test: for test for blatunga (BTV), ange punkt I1.2.8.5 och/eller punkt I1.2.8.6, och for EHD-test, ange punkt 11.2.9.4.1
och/eller punkt I1.2.9.4.2, i forekommande fall.

Del II:

(6)) Stryk det som inte ar tillampligt.

2) Endast spermasamlingsstationer som godkants av den behoriga myndigheten och dr upptagna i det
register som avses i artikel 101.1 b i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/429 och
artikel 7 i delegerad férordning (EU) 2020/686.

3) Ange namnet pa den eller de sjukdomarna.

(€))] Ange hanvisning till den eller de tillampliga rattsakter som kommissionen antagit och dar dessa krav
faststalls (titel, nummer, artiklar).

5) Ange den eller de specifika intyganden som anges i och krévs enligt den eller de tillimpliga réattsakter

som kommissionen antagit och som avses i artikel 159.2 a, b och c i férordning (EU) 2016/429.
(6) Géller far.
7 Géller getter.
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II. Halsouppgifter

® Galler sperma som samlats pa en spermasamlingsstation.

(©)] Géller fryst sperma.

(10) Galler farsk och kyld sperma.

11) Galler far och saddana getter som hélls tillsammans med far.

12) Galler sperma som samlats pa en anldggning dar donatordjur halls enligt artikel 13 i delegerad
gi forordning (EU) 2020/686.
=|13) Obligatoriskt intygande om antibiotika har tillsatts.
[T
=((14) Ange namn pa det antibiotikum eller de antibiotika som tillsatts och dess/deras koncentration eller
i) handelsnamn pé den spadningsvatska for sperma som innehéller antibiotika.
R 15) Alternativet ar tillampligt frdn och med den 14 april 2024.

Intygsgivare/Officiell veterinar

Namn (med versaler) Titel och befattning

Datum Underskrift

Stampel
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